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Apercu

Projet de décision d’homologation concernant la souche M du virus de la
granulose de Cydia pomonella

En vertu de la Loi sur les produits antiparasitaires et conformément a ses reglements
d’application, 1’Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire (ARLA) de Santé Canada
propose 1’homologation compléte du produit technique CYD-X et du virus insecticide CYD-X,
contenant la souche M du virus de la granulose (granulovirus) de Cydia pomonella (CpGV)
comme matiére biologique active, a des fins de vente et d’utilisation dans la lutte contre le
carpocapse de la pomme.

Le produit technique CYD-X (numéro d’homologation 30119) et le virus insecticide CYD-X
(numéro d’homologation 30120) sont homologués sous réserve de certaines conditions au
Canada. L’examen détaillé du produit technique CYD-X et du virus insecticide CYD-D se
trouve dans le Rapport d’évaluation ERC2013-01, Souche M du virus de la granulose de
Cydia pomonella. Les présentes demandes visent a convertir I’homologation conditionnelle du
produit technique CYD-X et du virus insecticide CYD-D en une homologation compléte.

D’aprés une évaluation des renseignements scientifiques mis a sa disposition, I’ARLA juge que,
dans les conditions d’utilisation approuvées, le produit a de la valeur et ne présente aucun risque
inacceptable pour la santé¢ humaine ou I’environnement.

Le présent apercu décrit les principaux points de 1’évaluation, tandis que la section de
I’évaluation scientifique fournit des renseignements techniques détaillés sur les évaluations des
risques pour la santé¢ humaine et pour I’environnement ainsi que sur la valeur du produit
technique CYD-X et du virus insecticide CYD-D.

Fondements de la décision d’homologation de Santé Canada

L’objectif premier de la Loi sur les produits antiparasitaires est de prévenir les risques
inacceptables que présente ’utilisation des produits antiparasitaires pour les personnes et
I’environnement. Les risques pour la santé ou I’environnement sont considérés pour acceptables’
s’il existe une certitude raisonnable que 1’utilisation des produits ou I’exposition a ceux-ci, dans
les conditions d’homologation proposées, ne causeront aucun tort a la sant¢ humaine, aux
générations futures ou a ’environnement. La Loi exige aussi que les produits aient de la valeur?
lorsqu’ils sont utilisés conformément au mode d’emploi figurant sur leur étiquette respective.
Ces conditions d’homologation peuvent inclure 1’ajout de mises en garde particulieres sur
1’étiquette d’un produit en vue de réduire davantage les risques.

1
2

« Risques acceptables », conformément au paragraphe 2(2) de la Loi sur les produits antiparasitaires.

« Valeur », conformément au paragraphe 2(1) de la Loi sur les produits antiparasitaires : « L’apport réel ou
potentiel d’un produit dans la lutte antiparasitaire, compte tenu des conditions d’homologation proposées ou
fixées, notamment en fonction a) de son efficacité; b) des conséquences de son utilisation sur I’hdte du
parasite sur lequel le produit est destiné & étre utilisé; c) des conséquences de son utilisation sur I’économie et
la société de méme que de ses avantages pour la santé, la sécurité et I’environnement. »
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Pour en arriver a une décision, I’ARLA se fonde sur des politiques et des méthodes d’évaluation
des risques qui sont modernes et rigoureuses. Ces méthodes tiennent compte des caracteristiques
uniques des sous-populations humaines sensibles (par exemple, les enfants) et des organismes
sensibles dans I’environnement (par exemple, ceux qui sont les plus sensibles aux contaminants
de I’environnement). Ces méthodes et ces politiques consistent également a examiner la nature
des effets observés et a évaluer les incertitudes liées aux répercussions découlant de I’utilisation
des pesticides. Pour obtenir de plus amples renseignements sur la fagcon dont I’ARLA réglemente
les pesticides, sur le processus d’évaluation et sur les programmes de réduction des risques,
veuillez consulter la section Pesticides et lutte antiparasitaire du site Web de Santé Canada a
santecanada.gc.ca/arla.

Avant de prendre une décision définitive au sujet de I’homologation de la souche M du virus de
la granulose de Cydia pomonella, I’ARLA examinera tous les commentaires recus du public en
réponse & ce document de consultation®. Elle publiera ensuite un document de décision
d’homologation” dans lequel seront exposés sa décision et les motifs qui la justifient, un résumé
des commentaires regus au sujet du projet de décision d’homologation et sa réponse a ces
commentaires.

Pour obtenir des précisions sur les renseignements fournis dans cet apercu, veuillez consulter
I’évaluation scientifique de ce document de consultation.

Qu’est-ce que la souche M du granulovirus de Cydia pomonella?

La souche M du granulovirus de Cydia pomonella est un baculovirus d’origine naturelle utilisé
comme agent microbien de lutte antiparasitaire pour lutter contre la larve de carpocapse (Cydia
pomonella) sur les pommiers. La souche M du granulovirus de Cydia pomonella doit étre ingérée
par la larve du carpocapse de la pomme pour I’infecter. Aprés I’ingestion, les corps d’inclusion
viraux sont dissous dans I’intestin moyen de la larve et libérent des virions infectieux. Ceux-Ci
pénétrent ensuite dans les cellules du tube digestif et se multiplient dans le noyau de ces cellules.
Les virions ainsi reproduits répandent rapidement I’infection aux autres tissus a I’intérieur de la
larve. Quelques jours apres ’ingestion du virus insecticide CYD-X, la larve infectée cesse de
s’alimenter, devient léthargique et se décolore, puis finit par mourir d’une infection virale grave.
La larve morte se désintégre, libérant de nouveaux corps d’inclusion qui peuvent infecter
d’autres larves du carpocapse a la suite de 1’ingestion. Les larves meurent a I’intérieur de trois a
sept jours apres avoir ingéré le virus insecticide CYD-X, selon la dose et la température
ambiante. La mort peut étre plus rapide a une température et a une dose plus élevées.

Le fruit peut toutefois étre attaqué avant la mort des larves.

« Enoncé de consultation », conformément au paragraphe 28(2) de la Loi sur les produits antiparasitaires.

« Enoncé de décision », conformément au paragraphe 28(5) de la Loi sur les produits antiparasitaires.
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Considérations relatives a la santé

Les utilisations approuvées de la souche M du granulovirus de Cydia pomonella
peuvent-elles nuire a la santé humaine?

Il est peu probable que la souche M du granulovirus de Cydia pomonella nuise a la santeé si
elle est utilisée conformément au mode d’emploi figurant sur I’étiquette.

Une personne peut étre exposee a la souche M du granulovirus de Cydia pomonella pendant la
manipulation ou 1’application du virus insecticide CYD-X, et lorsqu’elle consomme le produit
traite.

Au cours de 1’évaluation des risques pour la santé, plusieurs facteurs importants sont pris en
compte :

e les propriétés biologiques du microorganisme (par exemple, formation de sous-produits
toxiques);
les déclarations d’incident;

¢ son potentiel pathogene ou toxique comme il est déterminé dans les études
toxicologiques;

e les concentrations auxquelles les gens risquent d’étre exposés par rapport a 1I’exposition a
d’autres souches du microorganisme naturellement présentes dans 1’environnement.

Les études toxicologiques chez des animaux de laboratoire décrivent les effets potentiels sur la
santé découlant de I’exposition a des doses elevées afin de déterminer les risques de
pathogénicité, d’infectivité et de toxicité. En raison des relations étroites dans la famille des
baculoviridés, les résultats et les conclusions des études menées sur divers autres baculovirus
sont jugés comme étant applicables a la souche M du granulovirus de Cydia pomonella et
peuvent étre utilisés aux fins de 1’évaluation des risques.

Les études publiées qui portent sur les effets de I’exposition a divers baculovirus chez les
animaux de laboratoire n’ont révélé aucun signe de toxicité, de maladie ou d’irritation. Aucun
membre de cette famille de virus n’est reconnu comme infectieux pour les animaux vertébrés. De
plus, les baculovirus sont trés spécifiques a I’hote et n’ont été trouvés que dans les arthropodes.
Cependant, la présence de résidus d’insectes dans le virus insecticide CYD-X pourrait causer une
irritation si le produit est inhalé ou s’il entre en contact avec la peau ou les yeux. Enfin, les
baculovirus sont trés répandus dans la nature a des concentrations relativement élevées.

L’utilisation du virus insecticide CYD-X ne devrait pas augmenter de fagon significative la
concentration de baculovirus dans I’environnement. De plus, les baculovirus sont utilisés comme
moyen de lutte biologique contre les insectes depuis plus de 100 ans. Aucun rapport ne fait état
d’effets nocifs attribuables aux populations naturelles de baculovirus ou a 1’application de
pesticides contenant des baculovirus.

Projet de décision d’homologation - PRD2014-09
Page 3



Comme dans le cas de tous les agents microbiens de lutte antiparasitaire, la souche M du
granulovirus de Cydia pomonella contient des substances qui peuvent causer des réactions
allergiques chez les personnes exposées a répétition a des concentrations élevées du produit.
Toutefois, ces réactions peuvent étre évitées si les personnes qui travaillent en milieu agricole ou
qui utilisent le produit suivent le mode d’emploi de maniére a réduire ou a limiter 1’exposition au
virus insecticide CYD-X.

Risques professionnels liés a la manipulation du virus insecticide CYD-X

Les risques professionnels ne sont pas préoccupants lorsque le virus insecticide CYD-X est
utilisé conformément au mode d’emploi proposé figurant sur I’étiquette, qui comprend des
mesures de protection.

Les travailleurs qui utilisent le virus insecticide CYD-X peuvent étre directement exposés a la
souche M du granulovirus de Cydia pomonella (¢’est-a-dire par la peau, les yeux ou
I’inhalation). Méme si le potentiel de toxicité est faible chez les individus exposés a la souche M
du granulovirus de Cydia pomonella, la présence de résidus d’insecte dans la préparation
commerciale pourrait causer une irritation si le produit est inhalé ou s’il entre en contact avec la
peau ou les yeux. L’exposition répétée a des concentrations élevées du produit pourrait aussi
causer une hypersensibilisation. Pour cette raison, les utilisateurs doivent porter un vétement a
manches longues, un pantalon, des souliers et des chaussettes, des gants imperméables, des
lunettes protectrices et un respirateur avec filtre antipoussiere et antibrouillard (approuvé par la
Mine Safety and Health Administration et le National Institute for Occupational Safety and
Health [MSHA/NIOSH], avec préfixe TC-21C) ou un respirateur approuve par la NIOSH doté
d’un filtre N-95, R-95, P-95 ou HE pour les produits biologiques pendant la manipulation, le
mélange, le chargement ou I’application du produit, ainsi que durant le nettoyage et la réparation
du mateériel utilisé.

En ce qui concerne I’exposition occasionnelle, on s’attend a ce qu’elle soit bien inférieure a celle
que subissent les préposés au mélange, au chargement ou a I’application du produit; elle est donc
considérée comme négligeable. Par conséquent, les risques pour la santé découlant d’une
exposition occasionnelle ne sont pas préoccupants.

Résidus dans I’eau et les aliments
Les risques liés a la consommation d’aliments et d’eau ne sont pas préoccupants.

Dans le cadre de 1’évaluation préalable a ’homologation d’un pesticide, Santé Canada doit
déterminer si la consommation de la quantité maximale de résidus, qui devraient demeurer sur
les produits alimentaires lorsqu’un pesticide est utilis¢ conformément au mode d’emploi figurant
sur I’étiquette, est préoccupante ou non pour la santé humaine. La quantité maximale de résidus
prévue est ensuite fixée comme une limite maximale de résidus en application de la Loi sur les
produits antiparasitaires, aux fins des dispositions sur la falsification des aliments de la Loi sur
les aliments et drogues. Santé Canada fixe les limites maximales de résidus d’apres des données
scientifiques pour veiller a ce que les Canadiens aient accés a des aliments sdrs.
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Bien que les isolats du granulovirus de Cydia pomonella soient trés répandus dans la nature, les
résidus de la souche M du granulovirus de Cydia pomonella qui restent sur les produits en raison
de I'utilisation du virus insecticide CYD-X devraient produire des concentrations plus elevées
que celles naturellement preésentes dans les fruits. Cependant, des études publiées portant sur
d’autres baculovirus n’ont révélé aucune toxicité pour les animaux de laboratoire exposes par
voie orale et aucun signe d’infectivité n’a été observé dans les essais sur les cultures de tissus.

De plus, le mode d’action lié aux baculovirus n’est pas sujet a la production de toxines. Par
conséquent, les risques alimentaires sont minimes, voire nuls, et la fixation d’une limite
maximale de résidus n’est pas requise pour la souche M du granulovirus de Cydia pomonella.

La probabilité que les résidus contaminent les réserves d’eau potable est minime et les risques
alimentaires sont également minimes.

Considérations relatives a I’environnement

Qu’arrive-t-il lorsque la souche M du granulovirus de Cydia pomonella pénétre dans
I’environnement?

Les risques environnementaux ne sont pas préoccupants.

La souche M du granulovirus de Cydia pomonella est un isolat de baculovirus naturel qui infecte
et tue le carpocapse de la pomme a 1’¢état larvaire. Les baculovirus sont habituellement
spécifiques a certaines espeéces d’insectes. Aucun membre de la famille des baculoviridés n’est
reconnu comme infectieux pour les vertébrés ou les végétaux. La présence de granulovirus n’a
¢été deéclarée que pour des membres de 1’ordre des Iépidopteres (mites et papillons). Les
granulovirus ne sont infectieux que pour les especes d’insectes appartenant a la famille de 1’hote
a partir duquel ils ont été isolés a I’origine (carpocapse; Cydia pomonella). Dans le cas de la
souche M du granulovirus de Cydia pomonella, I’infectivité se limite a la famille des tortricidés.
Par conséquent, il ne devrait pas y avoir d’effets sur les organismes plus distants non ciblés.

De plus, les baculovirus sont omniprésents dans I’environnement. L’utilisation du virus
insecticide CYD-X pour lutter contre le carpocapse dans les vergers de pommiers ne devrait pas
accroitre de fagon importante la charge de baculovirus dans 1’environnement au-dela des
concentrations naturelles. Les baculovirus, y compris d’autres souches du granulovirus de Cydia
pomonella, ont été utilisés abondamment en tant qu’agents de lutte biologique. Aucune
déclaration ne fait état d’effets nocifs sur des organismes non ciblés attribuables a la population
naturelle de baculovirus ou a I’application de pesticides contenant des baculovirus.
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Considérations relatives a la valeur
Quielle est la valeur du virus insecticide CYD-X?

Le virus insecticide CYD-X a de la valeur pour la lutte contre le carpocapse, un ravageur
important de la pomme; il peut étre utilisé par les producteurs biologiques et dans le cadre
des programmes de lutte intégrée.

La combinaison culture-ravageur des pommes et du carpocapse a éte relevée dans la Base de
données sur les priorités pour les producteurs comme une priorité élevée, et elle figure sur les
étiquettes de trois matiéres actives (azinphos-méthyl, diazinon et endosulfan) dont I’utilisation
est en voie d’étre abandonnée au Canada. Le granulovirus de Cydia pomonella peut étre utilisé
par les producteurs biologiques et fait partie des outils qui peuvent étre utilisés dans les
programmes de lutte intégrée contre le carpocapse.

Mesures de réduction des risques

L’étiquette apposée sur le contenant des produits antiparasitaires homologués fournit un mode
d’emploi qui comprend notamment des mesures de réduction des risques visant a protéger la
santé humaine et I’environnement. Les utilisateurs sont tenus par la Loi de s’y conformer.

Voici les principales mesures proposées sur 1’étiquette du virus insecticide CYD-X pour réduire
les risques possibles relevés dans la présente évaluation.

Principales mesures de réduction des risques
Santé humaine

Des mises en garde indiquant que le produit est un irritant cutané et oculaire ainsi qu’un
sensibilisant potentiel doivent figurer sur 1’étiquette.

Afin de réduire le plus possible 1I’exposition aux gouttelettes générées pendant la manipulation, le
mélange, le chargement ou 1’application du produit, ainsi que durant le nettoyage ou la réparation
du matériel utilisé, les utilisateurs doivent porter un vétement a manches longues, un pantalon,
des souliers et des chaussettes, des gants imperméables, des lunettes protectrices et un respirateur
avec filtre antipoussiére et antibrouillard (approuvé MSH/NIOSH, avec préfixe TC-21C) ou un
respirateur approuvé par la NIOSH doté d’un filtre N-95, R-95, P-95 ou HE pour les produits
biologiques.

Environnement

A titre de mise en garde d’ordre général pour réduire le ruissellement, les utilisateurs ne doivent
pas appliquer le produit dans des systemes aquatiques ni contaminer les réserves d’eau
d’irrigation ou d’eau potable ainsi que des habitats aquatiques. De plus, les utilisateurs sont
avisés de ne pas appliquer le produit par voie aérienne et de suivre les instructions d’application
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afin de minimiser la dérive de pulvérisation. Les énonces habituels relatifs a 1’élimination des
produits inutilises, des produits dont on n’a plus besoin et des contenants s’appliquent aussi.

Prochaines étapes

Avant de prendre une décision définitive au sujet de ’homologation de la souche M du
granulovirus de Cydia pomonella, I’ARLA examinera tous les commentaires regus du public en
réponse a ce document de consultation. Elle acceptera les commentaires écrits au sujet du Projet
de décision d’homologation pendant une période de 45 jours a compter de la date de publication
du présent document. Veuillez faire parvenir tout commentaire aux Publications, dont les
coordonnées se trouvent en page couverture. L’ARLA publiera ensuite un document de décision
d’homologation dans lequel seront exposés sa décision et les motifs qui la justifient, un résumé
des commentaires regus au sujet du Projet de décision d’homologation et sa réponse a ces
commentaires.

Autres renseignements

Une fois qu’elle aura pris sa décision concernant I’homologation de la souche M du granulovirus
de Cydia pomonella, I’ARLA publiera un document de décision d’homologation (reposant sur
I’évaluation scientifique du présent document de consultation). En outre, les données d’essai
citées dans le présent document seront mises a la disposition du public, sur demande, dans la
salle de lecture de I’ARLA située a Ottawa.
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Evaluation scientifique

Souche M du granulovirus de Cydia pomonella

1.0 Propriétés et utilisations de la matiére active

Le produit technique CYD-X contient moins de 6 x 10*® CI/L (équivalent & 0,12 % p/p) et le
CYD-X moins de 3 x 10*® CI/L (équivalent & 0,06 % en poids). Les bases de données sur la
chimie du produit technique CYD-X et du virus insecticide CYD-X sont complétes.

Pour de plus amples renseignements sur I’identité de la matiére active ainsi que sur les propriétés
physiques et chimiques de la matiére active et de la préparation commerciale, veuillez consulter
le Rapport d’évaluation ERC2013-01, Souche M du virus de la granulose de Cydia pomonella.

11 Mode d’emploi

Le virus insecticide CYD-X doit étre utilisé sur les pommes pour supprimer la larve de
carpocapse. Le produit doit étre appliqué a raison de 250 ml par hectare avec une quantité
suffisante d’eau pour assurer une couverture compléte du feuillage des arbres. L’application doit
viser les larves pendant les premiers jours de leur existence, tout juste aprés 1’éclosion des ceufs,
avant qu’elles ne pénétrent dans les fruits. L’application doit étre effectuée tot au printemps pour
cibler la premiére génération et plus tard durant I’été pour la deuxiéme génération.

1.2 Mode d’action

La souche M du granulovirus de Cydia pomonella doit étre ingérée par la larve de carpocapse
pour I’infecter. Apres 1’ingestion, les corps d’inclusion Viraux sont dissous dans I’intestin moyen
de la larve et libérent des virions infectieux. Ceux-ci pénetrent ensuite dans les cellules du tube
digestif et se multiplient dans le noyau de ces cellules. Les virions ainsi reproduits répandent
rapidement 1’infection aux autres tissus a ’intérieur de la larve. Quelques jours aprés I’ingestion
du virus insecticide CYD-X, la larve infectée cesse de s’alimenter, devient léthargique et se
décolore, puis finit par mourir d’une infection virale grave. La larve morte se désintégre, libérant
de nouveaux corps d’inclusion qui peuvent infecter d’autres larves du carpocapse a la suite de
I’ingestion. Les larves meurent a I’intérieur de trois a sept jours apres avoir ingéré le virus
insecticide CYD-X, selon la dose et la température ambiante. La mort peut étre plus rapide a une
température et a une dose plus élevées.

2.0 Meéthodes d’analyse

Le produit technique CYD-X contient moins de 6 x 10*® CI/L (équivalent & 0,12 % en poids) et
le CYD-X® moins de 3 x 10 CI/L (équivalent & 0,06 % en poids). Les renseignements fournis
en réponse a I’ Avis aux termes de I’article 12 confirment que des protocoles acceptables ont été
utilisés pour établir que la contamination microbienne dans le virus insecticide CYD-X respecte
les exigences de I’ARLA. Les énoncés d’étiquette actuels au sujet de I’entreposage du virus
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insecticide CYD-X ont été corroborés grace aux données transmises sur la stabilité en
entreposage. Les résultats de 1’analyse par enzyme de restriction permettent de confirmer qu’il
s’agit d’'une méthode acceptable pour distinguer I’agent microbien de lutte antiparasitaire des
autres souches du granulovirus de Cydia pomonella (CpGV). Cette nouvelle information n’a
aucune répercussion sur les précédentes évaluations des risques pour la santé humaine et
I’environnement publiées dans le Rapport d’évaluation ERC2013-01, Souche M du virus de la
granulose de Cydia pomonella. Les bases de données sur la chimie du produit technique CYD-X
et du virus insecticide CYD-X sont completes.

Pour de plus amples renseignements sur les méthodes d’analyse, veuillez consulter le Rapport
d’évaluation ERC2013-01.

3.0 Effets sur la santé humaine et animale, ’environnement et la valeur

Veuillez consulter le Rapport d’évaluation ERC2013-01 a ce sujet.

4.0 Considérations relatives a la politique sur les produits antiparasitaires

Veuillez consulter le Rapport d’évaluation ERC2013-01 a ce sujet.

5.0 Sommaire
Méthodes d’analyse du microorganisme tel qu’il est fabriqué

Les données de caractérisation pour le produit technique CYD-X et le virus insecticide CYD-X
sont adéquates pour permettre d’évaluer les risques potentiels sur la santé humaine et
I’environnement. La matiére active de qualité technique a été caracterisée, et les spécifications
ont été corroborées par les analyses d’un nombre suffisant de lots pour permettre de prendre une
décision d’homologation.

Le produit technique CYD-X contient moins de 6 x 10*® CI/L (équivalent & 0,12 % en poids) et
le virus insecticide CYD-X moins de 3 x 10* CI/L (équivalent & 0,06 % en poids). Les
renseignements fournis en réponse a 1’ Avis aux termes de ’article 12 confirment que des
protocoles acceptables ont été utilisés pour établir que la contamination microbienne dans le
virus insecticide CYD-X respecte les exigences de I’ARLA. Les énoncés d’étiquette actuels au
sujet de I’entreposage du virus insecticide CYD-X ont été corroborés grace aux données
transmises sur la stabilité en entreposage. Les résultats de 1’analyse par enzyme de restriction
confirment qu’il s’agit d’une méthode acceptable pour distinguer I’agent microbien de lutte
antiparasitaire des autres souches du CpGV. Cette nouvelle information n’a aucune répercussion
sur les précédentes évaluations des risques pour la santé humaine et I’environnement publiées
dans le Rapport d’évaluation ERC2013-01, Souche M du virus de la granulose de

Cydia pomonella. Les bases de données sur la chimie du produit technique CYD-X et du virus
insecticide CYD-X sont complétes.
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Pour obtenir le sommaire des effets sur la santé humaine, sur I’innocuité ainsi que sur les risques

environnementaux et la valeur de ces produits, veuillez consulter le Rapport d’évaluation
ERC2013-01.

6.0 Projet de décision d’homologation

En vertu de la Loi sur les produits antiparasitaires et conformément a ses reglements
d’application, 1I’Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire (ARLA) de Santé Canada
propose 1’homologation compléte du produit technique CYD-X et du virus insecticide CYD-X,
contenant la souche M du virus de la granulose (granulovirus) de Cydia pomonella (CpGV)
comme matiére biologique active, a des fins de vente et d’utilisation dans la lutte contre 1a larve
du carpocapse de la pomme.

D’aprés une évaluation des renseignements scientifiques mis a sa disposition, I’ARLA juge que,
dans les conditions d’utilisation approuvées, le produit a de la valeur et ne présente aucun risque
inacceptable pour la santé humaine ou I’environnement.
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Liste des abréviations

Liste des abréviations

ARLA Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire
Cl corps d’inclusion

CpGV granulovirus de Cydia pomonella

ERC rapport d’évaluation

L litre

g gramme

ml millilitre

MSHA Mine Safety and Health Administration

NIOSH National Institute for Occupational Safety and Health
PRD Projet de décision d’homologation
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